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1. W9z SHY

1960t Sk HAET} A2 E dojY @R JAAHT] AlFsigith o] F
AEE 848 293 Y9 dHE, 92, = AXF FxEA g}
HA, 2 AZ gE o 7R Sdo] AT tiide] Ha Ytk ey ofd
T BFAMEA YAEA, & HAEE HAEHA 8§t Ao] 7417} 8
TAE 4 B9 dideln, & HAEM wlEs & e 24EA
AAAE Ro] HAES] 34 coherence©] {TH.

Zd3 UL she] 9AEE V%27 de] o hid gAEES Qs
v Aot} o]F &3] 2UHAEY AU ERY FEr FUHAEE
=& O]J— ERYAEL "AEGYo} k1, a2 S340] Slojof gtk
128 YoM FHAY RAHAETL @Y o] YAES & Hpy} gith
_Iha_l___r::_-,l 07&1&3 Ez}-gﬂ_/‘:_\gy}. E“/\ET;}.O E%]/\Eolyl.é e & 9}

7|&0] "ok Y dAFJME EFHAES] SHANS AFT RE B
pi=g
Vermeer(1978) E& W %ol ALHE A 7HA] 3L AAESIt. 27
2 23X 14 scopos rule, 5373 713 coherence rule, A4 3] fidelity
nleo|th. AFEA AL BE FHAE FAste 94L& FHAS Ye
ERolgte Aotk FFAY HEAL HAE Y SN #3 tHFozA, &
FYAEE 5dt THYAE ALGRZA o3 7be o} i, & FE
3] g3 olojof srhs Aot} FAAY AL HAE 7k FHAPOEA,
A¥FA A G A FEl F5HL UH, SLHAES SAYAE A}
olof dFs #AF fAEojok stk Aolthh
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Hldold 71Eo] #eE AE ZAE 3 A, Aol VjFELE dojuly 2
A% £7) £ T2, #34, wud S, AT 2 AR 99 A,

Aol AT A FH, FEH dELo] ALY o ©§E Itk 1
9 SRAYAEY FARAES gAOE 3 AR AAEIE), o= 7
ofif “Zadst 4 wAA v A H @3 = Il M FL
ot Ao JEhytT

Bohler(1998)%, Heinrichs(1981)0l w2l $HAE 7159 A1zt 344 Ay,
Oul& 2y, &8 A9, FARR A9 SHAHCE o], A EEAE
g o2 gt S AL F43I

Gerzymisch-Arbogast(1999) 5 YAEZ] o3& 3 MAHe AAAA} €
AE FRAAFHY BAE GFEU MR g8 3 ike 2UYAEg)
FAYAE St AAE F Qe A4 old wE HAE Ao
FA7F 94

Gerzymisch-Arbogast(2000)= =A4, ®Hlvl-#du}l, u)EHE Ede= €A
E 49 EAECl 39 AToAN ZE JAE TR0 gt ax
o] &AM 9% £XEH FHNR A7 AS¥OY, SN Az
g #AE 59 d7E U SEOUA, 2B 123 &3S A7
Schlesinger(1995)E 4|2 &1 Qlth

T o] FAE EAL Kusztor(2000)904 & 4 gith 2= Ed i
AE7F FLYAERT uAAE o BAFoE IANFoEN o 2 &F
A Bdde RS Witk 183, 94 dE¥S ASslEY e
73gko] Qled, 1711-3— W Abgo] FAAA o &
7] WEd Zolgtn F&5k3 gl

o

Aol B A7} ol o] iz RE opA,

oft

% o

EZUAEC] B FWEAEQ THHAEQ 3o
A, B9 o8 57 A 23 24wk AL 2yl dA AF
§+ Gerzymisch-Arbogast(2000: 101f)3= WAt = HNAES} o)n] MA9 b
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1) 1714 & Pochhaker(1993): 88f.14 A L34S
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9= g #F2 w, FARNE ARAE AX At JEs] T
kel B A7t FE o]F 1 9lod, 53] FATY AREEAMY HA
Eof thgt A7, Gile(1991: 155) w2, T ojdol B3] F3ox &7
stz ¢ vty AFstn ook 2y A2 59 A Hrte) A §
oo Zubdul AuEe grEC JAd fig Fio] U1 gz, o]Ao] o
Ao Foste] gejre) HakE /A E £5 dvky 3t

o]}y FABM SALHNEZAY HAE #e A7t Yol o] FojA|
2 AT, F A B A7t ol olFAAA %2 AL FHEo|
A2 S F2 WHELE Aokd delz o] Yo, Rl A
ol B4 AAHor HIe] offduhs AT 1 o7t 2 7 A& Aol
o} YoflA] Q183+ Kusztor(2000), Bohler(1998)3HS vlidjBol:, S3AE 4
olatAl sty FZsky e RE E F Stk a2u o] F AR A
Lok el o) olyn, YAEQNE AR ST MES
o] ofe] 7iX 2 o)), AFgE T Slith

o] ZoME Edojgl dFoAP ME T2t .t v dolE el
NELE g W AWle EFYAES A EAE A4sRust vt 1
#H7] faiMe 14 9AE9 $HA AdE 2ds] AHE Fart dlth

ofr

2. 844l #stol

[

1960\T] FW BAHOE AZE Yamd] B¥ ATIN B F4%
W 329 24 3 shbt a4tk drES <3

o dsztn s AW wokE of Jide] Ueht F2uA ¢ F Yk

YAESL YA F 9lE 947 $HAelen & Aolth Comad(ed )(1985:

NHE SHHE “HAEY 71Eg JFouN, T2 AolR ey AV

o). $314E Wake] At dBy Yr UAEE ol AF AAZ

o3 Hu

[e]
o —_
j=]
2;5-110]_,_

L4

2) Isenberg(1970: 1). 1 lell Steinitz(1968: 247), Steinitz(1969: 146), Dressler(1970: 64ff).
Harweg(1968: 11) 5% AZ
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A olgtx stx Qdth

SR A 2ol goj7A FA cohesion’ = Ut % % 4&
HAE 139 w4 AB(EAEL A &8, T, o3 @HeE B
I, $ANE 92E YEH AR ddhs 20E Be 740] °é }3} ]
it} o)olE de Beagrande/Dressler(1981)2] g&Fo] At} e} o] F £ois}
FTUHoz o]y ou|E Fol AR oI, AFFH I¥A AW AL
S ofyth Bellert(1970)= S3AE H2E W3 A2 & Ho] ohy
A3, HAES YAHoz HHY oJn|e] A ARFAL FASE Y
T 9AES #AGE AA AYd 7|2t BEdiEs gu)e #AR 2%
ot wehr, oA Qo) $HANL S B E FAST vee FEF
FAAEe]l Aol ulelo]d Ao QJte] wWHEOAE Rolth Iy
Halliday/Hasan(1976)2 OMﬂ, B9z cho] 9%t ddo] FEshEA, 2F
58 S} = w2, o) A& cohesions-BAd0]2FaL & ¥ TE Brwon/Yule(1983)
%A coherencest Tt} 4, At T TFE x¥¢de EE T2
of tigt 2| 2& FRAIEUTE Petvfi/Sozer(1989) SH3E HAE Yet
¢ AEE 7He] BAIE SIS £ Qe sFsAelsta sl 2R &
gtEo AN E FFA gt AFFo] Bo] Yoy 9A] TLAN 44 S
GeRA = ¢a ol AL "9AEAS] B ddAQ 247 HFEHT
Ao}, olxy old gt olss} HojE saprit} thE L.
Brinker)= S 2T &3& FEdks Aol oty S84 74 A
& FA8 1 YeA.-5AR 02 el HAE $x19] Helgl ¢jnl.

<3 Fele Az 93 BAV JIeER o] F EE sk A

P81, TFAQ I MEE I A SHel wet EHEFA /B
SRR A, By SHdES 3 FLE ERE AL w0
Bohler(1998: 113f)% §342 ojg] 2142 oy 2459 H34 Fgo|lm=
o|Z& FElv AEA vk FA38ISTh Brinker(2000)14 = S S

<]

m{n rlo r1

3) Pérennec(2000: 148ff)., Mazur(2000: 157) &=
4) Brinker(*2001: 18), Anm. 18.
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D BAT 7 228 o) ek BA A9 $34,
2) A, Hek £ A RS ol ehe 2AF 349 SR,
3) S o) e 3884 449 $34

¢

3o o9 z2A Aog A AAN &
149
a

gaEQofstoA S35 FHHste, FARD, FHA R AuAl,
&2 =g @ SRR, FAF, QAAF 7] o2& FAeF0] AME
Ha o, ol felA oot AAH, £ AE Art BEEE ol
71 Qo] Utk ARE Wt a9F HAEE HYAEYA By $3HA
olgh= o] B Aolx ofg] 7] EHE Zete 740]5]’

o] oA AlZE $H4 perspective coherence2tT F-E1A} dh= RS F
o FAojENoRE HA APHA deth ovlE %‘?J_ Qo] HAE A
T a8 wol HA g @40l7] WEFY Holth BAEAN N SN
A7 o 71 Rur]E Al HAEL to] o) gAE|t}h = Tl qlojz
H HAE it AAE, $43 #H" Aojth o714 IS #Fstuxt

she e BASYY AREA SHUsECG ERYAEE B Aol

QAESE gE, BAHOE FRUAES S WAS Link FASY =
FUrES Agels HERR ohjd Y T FIYAE U FU)
o P43 ol Wi Bk Bdolg BFIHY Tavh b THE Aol

= olde 4ol ERUAE BAS B 4 Utk
Qoje] F27h ME Tt B2 $A o3} Ze WA gtk oie

FE AL dofel SAROIE ) Folold, $AEL oA dols &

349 BAQ AHY 9457 Pk 2 ole vEd 2UE 49w

5) o]o]) a4 & Rickheit/Schade(2000), BuBmann(*1990; 388) %,
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Y, A
HRE Ay, 23E 53 ST A%E d& Foo] HNE ) w
A & Aol ojge) o= HE HEshe Aol EIIYF FAEHNE
a8 Ao 599 A5 sFYAEC A7 44 + 9k

Kautz(2000: 345, 341)& o]} 22 ZAS X A8 1+ dAke oA v
Holup g ¥ ohdzl, &8 ol T2V} FAFH dFS nAge
A AFSGILh dutdor s.v-09 7 MY F2E zhe goj}
FaoloA E2Edte] FAste o] o oo Wit 2 5doE &
TAZ o] Fhske ARG ¢ 4oz vk IHEE 59 FHE
Aopge] whet detaiol vk &oich T Aol ol&y 17 A% 7|9y
o Fgi Byste], TR A /19l AR FAE 4L FL84
A8, &2 A sbed JuiE wEd mzix gAE U
A 2D 71 &of AZsor gty sigith et ofygl,
Quidep o] Mg Ao BHslok b= ALyt gorz, dapt
A dg cougpE ol o] =g 3 Yo Pl TAY £ 9]
& 97bA JidelEs 719dsta glojof sk ol

Kalina(1998: 25, 114)E F9olA AolAQl Fo] AE&3] oY & gle 9
2 8, Aol met B Aoja) B Wl wt MR o8 T4
= P=tha STk 2eate] A, ool AR 9o} 7 F9 3 ool
MZ T2 doj 7 o= X7 U2 Aeko] AMgdrhy it

o] 2ol R 1A sh= AL oy BAE FAMT F4AA) grEQ]
Zgol AA ZHA HE A7} perspectived] G ERAETL AREEEA]
3 "He BEolth A" Aoy HAE Ak 27)7)F Aarshe 9
AEo| it 2pAle] AN ZHe Zheth T3 F£ARME £A48 AL 2R 28
dto] koo BAE A i Uz A4S REL o]Re HAE
o) g B ohdzh WEE 9 F4Y oM E Tt FAEE 9
3 akhE AFAME YA HF Azt HAE a9 g
U F9ARs AAPE JHA T e A 2 HAE fig AZE 7 5 9
o B A e AR, 53] FAEYY ASole ¢ Addd §

AAbelA) BAL e A& Folxl Aol HAE WA off2E AN
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4 AQIMETE 24 Ue) A8, B 243 24 Aole] 1% § 044
A3 Bk B Aol B AREA Bk o714 BELA s
A& w2 olge nAF Ade Az BAclt FoAk Ale] A2E
~Eo] Ugt A4 FASA Za7] WEel, Aol ML A B
NZE adz AR 4 e A9 ATk QY dAE W3 Bed
NZo] Folxle] ojs) WRH W, GAE9] N2 $AHo] £, o]
& AZE SANY EAE SUols BTINY Fholsh E3ol 7 T2

oy
Aol7k 24 U S ACE ddth

4. AZE SHY £49 of

58 FASIA 2 daEd Yehg A2 $a40] &4 A
A 2 S a4dg Fush WA, AT, BUE, 984
g A% We drle ZE FRY S40) Soltk oA 2043} BAL9L
1 =

ol 1= A% ARE AFRIA

nlo

XF ooz AL HAEA :H 474101] %101*1 Hek E 17} E}—E
o}, uhdle] @5ololr zAMo| 4ol Fho] el 2 Zo] BF of
Folch, mhehd
(1G) (D Der Chef wird Sie befordern, @wenn Sie die Lésung fiir dieses
Problem finden.
6) SOIIREL 2L, WAL T T §oI2 AN, AVAE E&g Hs] 9

stol Wol B4 oist gol ‘AW, WAL SO 2rh ojHolq FER,
RERE R FELE Gk
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g2z oy

o

B 5] 23
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(1K) @Alo] o] EAl8) HAAL Rrhe, DAo) BAE $342
ZSRLcE

s} ol HE Aol AAxgE Zojth 2y (1ID)E sAEEE de 54
0}2] ofol WE7] f5te] (IK-NXH ZHYAE A 5dojg) L oAFs
g9 4 Qi E& o] AL 3 Bedy) wiel #olg 598 o of
T 20 ZUo] ofgof AEATIA] gotx FHo] ofHA Ytk Tt
A oA st o JAY 1 98E AYstaa @t YA Kautz
(2000)°] THARE AAPF AA we QuidePE ol Qo =2 E ¥
Ao ghgo] FAE 4 A W7A ZivkeldA 719sta Qloje} strka 3t
RE Ag e, AR o] B B APl wxnk 23X 3 HeE @
ol 3tk (1G)8 & 7124 Fx2& 7P A &30 wlf AAY, o8 F9
Z 5o Qe A7t B8, 2¥A B A9 LY ofed F$
A71A] o F9o] e ofHYAAY BrbsalE 4 Sloh wekd (1IK)E
a8} Zo] Eole Fxo] AZAAA F99 B YA steAS ERE
o, (IK-DAHE & 5 31E Aotk

(IK-1) QAP3de] BAE S AUt @3Alo] o] #419 #2%
S Rtk

1S AT (IK-1)2 (1K) 2ok 28y (K1) ()3 29 F 7)
02 =o ok #AAE A 1A £ E9E W, &3
APo] FAA7)E Zo] AR AR 2 AXH AZE H
AAE 78R @A Aot dxodie a2 FRe S TP
AREEE ZoP7] ot 28y (IK-NAE ZAe] thgef YA o
9}

d, Az ZidE AAA He Aotk & A dvel a8 e F
Az g A7) Q8 a22A Taks AeE Aok a8y aRe Fog
INDGETE 2 SRAAFIA F& Rolghe A& W] ionyZ 02 BT



TE7} sk Bde 2AS /A3 294 st Folth 238U (16)e] Yet
G g dabe 35X 09 5EF 53] gl Aotk wbM oY
Y EHYAES A4 S0l EAEe Aot &d 7 WA B2
23] n]ghdHo] Ho] Ayt o mEkr] e AA Aol Y= AH 7
Aol gt &35 JeRlT Atk Dressler(‘1991: 65) FRAo]A FHHAE
9 kb g A4l Eﬂﬂi &7 Aol o}y 1, wataRe 943

F71e AL dUS oHuL sgled, vz ol é‘— Aol 10l AFH

fr K

‘i‘lf 43 7HA7E 9l& S Aok 28 o8 sk e st &

28 ERYAEY F oA £ (K-DAY 84 gu oed 18
g o
oo

A

ek o] T @AM Fot & Fd A F9 shtd Ho|rk 74
T E9] /\}%Elh oz A, (K-N9 F A4 #3& FEYIoE Bd= ¥
M ¥ 7HE o SR

(1K-2) APl B4ls $aA1Z AUt @F4lo] 1 EAld digt &
A3g Fevhd ggiyn
(1K-3) @*%“"01 FAE SAANZ AYYch @FAlo] 1 EAlel Hg 3
A& Fevhd s3E AYdd

(1IK-2)% (IK3)9lM e 247 Utk & WA 34 4302 EUAY
o Y £ s AYUTP E wEEQIch o|¥A sd 2] F
Yoz oz B%F v|dAd wgt v ade QR Foix]
Folgt & & gl FYYTh E3 (IK)sh= E}E— =4 &35 Jepdin, &
ol HEL (16)Y Zud7] 9+ £ e =7e 2.

(16T AR GEaHA TE ofo|uk °lxﬂ AAZ FD AA
B F Qe 5348 A2 Eor o] ¢ £9L 715 817 Ystod
g Eol9 Fxo] tf o] Qe HoFE Aojt,

(2G) (Morgen wird das letzte Spiel der FuBballweltmeisterschaft auf
koreanischem Boden statt finden. Da liegt es nahe, auch an die
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volkerverbindende Roile des Sportes zu denken. Frohliche und bunte
Spiele hat Thr Land zusammen mit seinen japanischen Nachbarn
organisiert. Von dieser gemeinsam ausgetragenen Weltmeisterschaft geht
cine Botschaft der Versbhnung aus:)

@ Die Botschaft (DheiBt, Gdass es im gegenseitigen Respekt und in
Kenntnis einer gemeinsamen, oft leidvollen Geschichte @maglich ist, ®
gutnachbarschaftliche Bezichungen zu gestalten, ®wenn der Wille dafiir
vorhanden ist.

(Das ist weltweit als ein Signal der Hoffnung verstanden worden. Ich
wiinsche mir fiir Sie, dass dieser Impuls auch iber das Ende der
Weltmeisterschaft hinaus erhalten bleibt.)?)

(2K) (Mg &= BN dele v g 424 703 2717 s
o WUEE 7] fUE Ao Axx A dis) 44 &
gt Z18quch @5 olx ¥ 4 E3n @ dsE
AFAFUE FF NHT o] =N e Y wAA7 H
i YHEUh)

Oz wNAE, @A AdE, QMR EF3L B2 FE 152
E A ¥59Y dAE 4oz QUIRAE fduE @
T Ytk @HEdytt

(O1AL AANA 3% Mg PolgdA T QIFUT dxS ¢
A oled 2 AFAZt 4= Fa o)FelE HEHIE
aighc)

(629 <= K)HH HAstd F27h ¢ Aolvy 1Y @°] 244
Z2A SHHAEMNE FUoY BE okl wet FH He ok 13
F9ADE 2040] QK)AAE ¢z & F YRR 7dele R Al E
7Fssitt. 94k el 2140 2ue AME 1Y & # flon, ® 23
Aol Ut 7lqient stoizte dA UueA] & o=z, 2wzt 7
o4 £ doh 293, 2340 42 d7R] Zigknd, FA7F Uy 2o

7) Be Ae drt 2 BoEF &7 A% R,
B ol £ o g #3e] MAe WAt A @ A0E, o} AfHo B
o8l 4 YEE Telslel Welaisn
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A1, 719 S dFE F2E 2 2 Aot @FEo] ooy oA
g7t 72X g 13t webd FYAE Gl ()9 delA & AAH,
ZAAE FHYAEANNAY FHo] 2olA €rt 124

(2K-1) Q2 AR E, QAR EF8ty B 78 1508 #dd 759
QAHE QAFto 2R QARBAE Holuzd @F o @Y
Utk @A ok gy

(2K-2) @1 dAAE, QM2 EF3tn B2 EF 1502 F4dd 3F9
AR AAFoEN QAIRRAE Golivtd @F Atke, @A
{[d 284 = A OWEdYt

QK-1)Z (IK2)AH ZYUhE AHad s, K-2)v (IK-3)AFH &
HHEERIC o] o] HHEL U tedl wiBo] ohy 1, olde g
o] RojFzol, th&H S ARS8 whEolth o|gA =W A1)l A
N7 SAA &3] E3o] dojuAl Huk oo 2P BRojN Ai}
ol 20026*‘2 A=W 7L erd 7 sheish A" #A Y TFsAE RO
°J AR NN Datzm ok BT 7)o LA
bAlof thated A Abzabrl @ebm QlE olme, waty
| EPo2H, Ak dEohe g wolHQ Koz
AHe & AFE ) Hie Qo E HAE FF nE
QK-Dolut K-2)Z2E EAv of&gA gt old A 3 I2E
! :na AR 7o) AAEA] k= Aol
o Q)elXMe 21E AAE FZoh AT ol 2UPL
A 4 JorE, B8 FARYHA 288 2428 34 ¢
B7Fsd 57t Btk At 2482 FE5A2A Ho Fojrt £ Eo
A Huz, Sl AAF BEE o]F oz AR Rl

r lr r_ﬁ‘. o
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by
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‘f-O ox
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4.2. BAZ(relative clause)?)

Fdojoll FARL MPAE FAste FEHARA, APALY Hell £
o} 59019 #AAAY sFEE AL FEofoA = B3 A prenominal clause
ojch10) wetr 3 HHME i Afeo] AALE AFHE WA}

A ot 2" FdFojeME BE ?’51017} mgao)e] ghefl Folng, T
A #PAL, 5dojde HiE, 5o gk oA

(3G) lede Dolmetscherin, @die zu Hause einen Zwergschnauzer hat, @
ist in ihrem Beruf erfolgreich.

(GK) @FAA vyl FULAE 719 ORE T4 QA7) A4
oA g st

(4G) (DDie Konferenzdolmetscher, @die von einer Sprache in eine andere

simultan dolmetschen kéonnen, Qwerden von vielen Leuten bewundert
und beneidet.

(¢4K) Q@ AojelM T dojz FAlY BT + A= VIAFIAE
< Qw2 AHEY Bed FHse et

d 3 @l Fdo] SUHAEY AAESo| &FojoM BAAIHE
2 MU=, olgA Mgstd, EAYAET} JAAYTE JHY FAF
"%‘ e e, BARC] &1 destA 4od, FIAPE dAEE o B2
APALE FAste IR A7 o AolM 2 2329 A
o PRIZRAR, 71989 Bgo] AFfA L, 2 FAE EAT  3len, o

of WA E g0l E7FedA F 7] WEelth ol 2] AsiMe IA
EHYAESY ojed Tof WE HHY WIS YUY FARHA HFohd
2 ubell e B97E gk 2™ ol A RERurbl =9 e o4
1% ARl 3, 1R & AN AY AL BARE

2L BARE T ATH AL ze AR T, M A€ e A

~{Ol

9) k1A (2002) =,
10) Kim Bo-Young(1966: 36ff)., Lehmann(1984: 70ff).(Q&o] #A| - chgt dg) 2=z
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o17) WjFoln}, o] F FFo BAM T s ol 7HA] o] Hol
olty. AsAl7} AAlSHE A SUA k=T Y8R9 o F(Behagel(1928:
767), Eisenberg(1988: 229), A3ALS] AAIAGE | o] &Y F JUEA 9 o
B (| ehmann(1984: 270), A 8A}Lo] HA 7} oll-$- DAFA], =& 8HX|(Glinz(1994:
736) 5ol A AT $7HE BARE FE= 7T OE AAHL QUTh
A, B BrHe AAe 933 Frt o AV e A wAE
o 47 & vl 2 17g3t717F o1 H7] W&otk Glinz(1994: 739)= A&, #
718 A L FHHOR Fol Ao op 1, HAE B HAE
TA A HAE @98 g2 s Aolgt gl J3u FAR= IR
&% Aoz setsitty slvh 2822 AgH oy, Frb ot sl A
& A dijo] ofet gAE FA O FAlgtn st o]y §Y HAHYAE
NZE $xA47 BAsAME AA}sHE v} A

o] 2 FAL AAME FHL 7, AdskeE Zo] o uE, 4, Fo
SAEGAA FAZE H & 9 #EA7 A d@vh 2217] fEA
agtdo s F BAMY FHE AWsks AN J)E, & Aol ALY
FUA FQdx 2 A3A gtk olRAE AR AdolE a‘LZ
A W A e e FAIE A BARY A% ks oFE 4
g F A 447 H7% g

Jatigol Az olFoixeld, EIATL AFE Edo] AAsh: W

izrl

& 2L Sukz setst £ 910101: gk ARH BAEE A A x5
oY 9ds s el 2 ddE FdAEkeT flolAe <
T gaoln mEbd gAtaFo]l HFHOR o]Fo)x|7] HsiA] wi=Al He
sty add] ol2id #AAEC] #gH: Wi FFolelMz AR, F
BYEE Aelof AAAIL, B A Qlo] olalE & Sl Zol €k (3)

o] 71 o7} frh

(3G) (Jede Dolmetscherin, @die zu Hause einen Zwergschnauzer hat, 3
ist in threm Beruf erfolgreich.

GK) @FIM wlYoX FULAE 719 ORE T4 @] A
oI 4 Fech
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G)olA BAAE At

‘BE BN A7) AYelM A Esiy
7} o] £3o] & E& 7H gk 36)F o)z
HHQE HF4olD ¥ o992 ¢ YA FE= A

ojAig Zlojt} 74 (3K-1)2 (3G)% A3 T o) doh

(*3K-1) ORE F94h= @74 nYolx #ULAE 594, Q)
2 Qfell AdZ i,

drde] B7H wAR Y AL AM e dieferenty FAE GlolE
Fwsl stebd F 3, FHY #AES 94 O ol g F0F A9
AFT AeE Uk wEb F7HE @AEC] QAR AtaFel ARA L
E AE BAe Fevh d@elA @A) gl iHE Holx &%

lo ¢

o o] ARA

2 AFHAE get

(4G") @Die Konferenzdolmetscher Qwerden von vielen Leuten bewundert und
beneidet.

UK) OAATANEL BPE AREY e Peiee vk

Kim Bo-Young(1996)2 SYo} AEE 5ol HAss PS4
THEQITE 1 B9 iRt oA gk o] =0l AgHE #AHL &
Fol2 WAE o A% o8 A3nE, dAY FHoiz W
atolct. whdof 1A #AEE 4FH oz S0l s F=
Hod F glov FEANN wlo] shte £YAQA FFo|G FARE

ol
4% FE Aok sl

rE
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4.2.1. AF FAH] UL 1

gl 2 AR, 5Uoj9 A BARE BRI $AR o F40)2A
AFAC1 9 ot BT, Lok BAY ALAY AL HEHAY 3
o] SY8 BROE wolud, F4 $2o] 99 gl Fo] 54 £an)
ARH oz e FAAAYT

(5G) (@Der Gewalt vorzubeugen und von Gewalt betroffenen Frauen Schutz
und Hilfe zu bieten @xind @Aufgaben, @die der Staat besser als
bisher wahrzunehmen hat.

5K) OFHE ddsta £99 JHE QL YA K39 &8 F
£ A2 @37pt AS7HAEG 6 & F3sof sk @A @YUt

A5)IM BAZEE Aufgabe/AA 9 FA 2 A F e Aol HIA
o3 7HEskE, (SK-1)F 2ol #AAE o] #ROE EPAvlE S
& bl g ol

(5K-1) DEHE aﬂﬂgsm Zejo] WAB QL el nEol BEE
£ e @ (34 34 QU @ o] FAL P A2
uYh o 2 el gtk

JEG (KDY R 9A 2R SHE Bolan @ 4 dlth weby 3
A BE B $AAE QAL Astnd s onE serd £ gl §
MAl B4 AL w2 ohth et £AAE A4 dnlg seta]
Ao, BRUAEY B WA 243 T A BRS AcE $EAA, A
A9 £& sEaor Aok AU T WA BAS EL U4 R uA &
222 sk o $RE LU oldakA HE RolTk

FAREE olHF FUE e Aoz F5uT 18
39 oo} gAEY FUAE YAES olslal] Aald s ®
Fe3 02 4749 ol @5e] ERYAES £ YAk gA
E 2% @] 935 2ol 1PoEH FAAE HAE W
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e A B4, 22 AN HASAL dok S 4R B ol

HAES AJZ}A $AA o] Abdks] £A" Aolt)

od )= vlnE g2 ARy BALAR, AT dALE FHER

Hold & vl gl 3% 8] 2

(6G)

(6K)

([..] Vieles von dem, was wir gerne einfordern, namlich wirtschaftliche
und politische Integration, bei gleichzeitigem Erhalt der kulturellen und
gesellschaftlichen Eigenheit, ist heute tatsichlich europdische Realitit.
Den Ubergang von einem Staat zum anderen markiert oft gar kein
Grenzbeamter mehr, sondern nur die Verinderung im Strassenbild, der
Bauweise, der Kultur. Es gibt keine Grund, zufrieden die Hinde in den
Schoss zu legen. Reformen der Institutionen sind notwendig, um die
angestrebte  Erweiterung  der  Union  zu  meistern, ohne an
Handlungféhigkeit einzubiiBen.

(DAber @es gibt viele Griinde filr Respekt gegeniiber der politischen
Weitsicht und Lebensleistung @der Verantwortlichen, @die nach der
Katastrophe des Zweiten Weltkriegs eine neue europiische Friedensordnung
schufen.

(Ich bin iberzeugt, dass Europa insoweit Vorbild sein kann. Auch in
dieser Hinsicht lohnt sich der Weg auf den alten Kontinent[...])

(] $87F 27 2Fdht R % ¥ A5 & 234, A9y
ARG BESAA S AA, 43 FFE o= o] AAR
Z #39 AAYUDR @ UelA g8 Utz sk 33
A w% R0l 93, A A2, AE R, Fovo) e
A%k SR 2y BEe o) % &8 FokE g o]
Gt 799 BFRE AN GO 223U §
& SAs] YalME 718 Ao Baedhth
D121 @O o AZE $9 BIANE FEE GALA
59 @7 AH W57 A4l 2R el U@ 23U AT
ol Bol Yuich
(A= 012 IololA o) Zwio] W 4+ Qlrkx B, oleje o
HME FUFOR #8348 7R Fo) nagle Yolzkn Fuith.))
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d)ol A= (6K)% Fol Foshs AL Erbssttty & + vk #AAE
@7t U Y7ix AUyt 94 598 & @ 0F 98¢ 719
go] £ Bog YA Frt g7 Otole FU Y AXAFEY &R0l
ERaA Bolded, olAE HAl FAo2A, FFold FHoEF= N
2, SYojoME= 747} aoje] gk Eoi9l7] wEel, o714 FHALS
Qx| Rto] ojn] Ags] Atk wEhA o|RE o 7|t He Ae |
A BAdshs 7o) EvMsditta Hop & Zolth FoAMoR FE WY
O3S WA 995t1, BAE @F vol Bz FYste Rolth 134 H
H 7HY (6K-1)3F Zo] & Rolt.

i

61 D12 @HUAES] @2 BAH A8 Aol B el o
B 2942 AT ot gol UFYT @ (15 oA o
¥ AZE 49 FaAS FEREUT

(6K-1)8 3 WA FAE (K- ulEdola ofAstA EelAe dE
th ZHEHAE #@AE ddshe B8 @7 she] HHE 3] HA
t} o] F WA BAE ojAskx] vk 4R Y ¥ AL gty A
TE QAT AAE BE 28R gl $A, A HA B 52 FARE
HAE of Hior A3 &S HPoRelT AU E FUA € F A
ok F AR RS 58 gof v)2A 250 F3x gotd & gtk a7
U ol2jdt F3FE 2 ke AL AR dxst oflth a8y o 2
A= AR 1 oSl ook AdE #AAC] E}EH YFoEZHN, F HA
Aojd 1%, & WA o] "HyvistE) gk FARE o] HAET} ¢
AUzbe ol it Ygo2 ALE A% 2L 7dE 7HA HARE AME O
gz ok Aotk IS FAFANA BARS AHFE ZHAFT] o
Rof A7]&= &Ato|th Kim Bo-Young(1996: 81)1N2 A|3Ha #AHEE FHd
£5o], F4o P71 Fre 3y FRE Evviy vk 1HEZ BAA
Z&-24, A7ld 930 ARE HAENA thy FAE AR gEoin

B Mo Ao

flo o A

11) Bartsch(1978: 8), Hartmann(1984: 313) 22
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it vlZ ()l BARE SHHYAENA st TRz ST
o2M, A7l 92 AEst FASE Zold 1FAN YAES] AP F
& 283 sk g2t 598 F8 9AEY A4 §340] EHE
Zoltk. o]HY E3 FAFGAE, I HelE 727 e dolE Tel=
3 A & b @olgtn FFHATY, ATH AAR wEo] dAES
18§o] oj x|z, FA7F A= @do] AU ol ARH #ARY
AAzt AFH AME o|Rol, AR shte] AR GHE o|F=H,D
F9oM &9 RS T FR2 WEQ] HETh o7]oAM B
Aol AR wjdz 2 WAZL don, AR I GAEL ARY A
3 #A A5E ¢ & AR

ot

N

P

42.2. §714 #AAE] g o

AM g o 42 2E $I1E AR U b A fAde] Y&
w9} Z2& 2A7F 918 A 2t} Kim Bo-Young(1996)% SU0ie) #7148 #A)
A F2ojz 5P THoIY FAME FoE sk o ¥ A7 §
= AAY 2atn ok AAZ 22¢ AeE gol Utk

(7G) ({...] Erst mit der Vereinigung, nachdem die Menschen gefordert sind,
sich um sich selbst zu kiimmern und fir sich in der Faile der
Moglichkeiten einen eigenen Weg zu finden, #uBert sich auch die
vorhandene Grundstorung in entsprechenden Symptomen.)

(DDas @erklirt auch, @weshalb @ostdeutsche Menschen, Gdenen es
materiell wesentlich besser geht als zu DDR-Zeiten, [..]'3) ®nicht
unbedingt gliicklicher und zufrieden sind.

Sie leiden an den neuen Lebensformen ...

12) Kim Bo-Young(1996: 126).
13) 9eie = o8 @AE] glou, o7IME e HAE A3 AHRS
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BNt 20) $E3He FFFOE Uebgnt

Ool: BFF AEET 24502 o 2 41 9t OFS AR

50] 1O 9 % © $35n o BEsA Rrlon AgsEt
25e A2e 49 el A2k Qi

(16)9 F713 #AEY Y&g (K eIMMYE BER2 AT 5 AR
(K-DollA A8 Fre] o] BARZ Ass HAENHY AE BA o B
A3 S vA]A o}, HAEQ] SRAJo] &AbER] gkt

(7K-1) ol @&s AMgEel @%F AdHr 4302 of 43 Q&
HE [...] ® 9 & o 3531 o 4557 @e/lon 4968F
Ytk

et 284 g AR ol 9l

(8G) [..] MDen Westdeutschen Chat es an Respekt gefehlt Ggegeniiber @
ihren ostlichen Landsleuten und (®deren Biographien, ®die gezeichnet
waren von vierzig Jahren autoritirer Parteiherschaft und von den
Folgen des zweiten Weltkrieges, denen sie ohne auslindische Hilfe -
zum Beispiel dem in Westdeutschland wirksamen Marshallplan -
ausgesetzt waren.

Diese Respektlosigkeit hat dazu gefiihrt, dass sich, aus verkiirzter Sicht
abegeschizt, nur arme und reiche Deutsche gegeniiberstanden.[...]

(8K [JOME ARES @F5Y TXE G409 AAH UdF =
A olA A AFHE MW 2L 9F9] E§ glo] au=
Holo} Fd G5 9 date] QE @FH el AAFUTh
ojg} e TAAY AW L FE AEOR &R spdE 5l B
e SUdojgtar RES BEUEFUTH.]

FAEGANA 86)Y #AZ®S (8K)olA Zo] BABFRZ Aesk= A
E7FesthI Hotok st Zolst Adt ol @) <to) = shte] #A
Z7F 59 U3, AYTFE 0] Qo] GAAE wlg EFs] wEelr|e

-+ e
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stk me2hd oA BK-DAHY BAEE wo e Aol &7t

(BK-1) [....] QAF ARREL @FFY TXETH OIFY &Y FAbl
QU @&F] AAFU @ 252 40479 AAY 97 5
As} ojjAe] AFHE vREEART 2L 9F9 EF Qo] IdE
Fojok e Ak
ojg} #& EZNY AL FL YFLT A 7hdE 5UJAR} -
8 Fdolgty REE HEJUSF YL [...]

GK-DHE BAEES SHAA TG, #AHE] F
AQA, gy dAES] Aol A7 A0k (8K
Ol T5A5Y 49 JAt dis) A& olopr|E A ltHE ZHA
gt a2y dA dAEE E349 RS FAgET 9 E%'éEJ Az}
A 3340 R Rolt} oRL AgH AAEE 5L 0 Yehis A
I ZE FAelth §718 IAAE Aled BARY sk 2 MgAlr) A
Al aidell st &4 AEE 23 9] WEY Roltt ok, 1A #A
o] g AARE ATH FAZ g ) FRET o8 /A B
=24 #AAE FHY Y4 we Aoz Bk 187 gEo (K-1)o)ut
a9 AE A¢E0] dg Aotk

a8, NI 2L AF, M #ARS =g dAE uyste] FARE

Fojof

2 Aegte Aol 7hesttd, 13E 2 HE }% sttt add: =7
31 dAks wARolhe 34 Bk 28@ deYele dArEl 1Y,
BB A% WA, st BAE EA v|XEe 9 1 1 TA7F ARl

A WAE G dig 7} vigo] HAYE Aotk FAEEE T3 18
& BAEC] SAYAY dFAchd, 278 Dressler(31991: 65)0] T3l= ¥
tﬁ.ﬁ—% T3 2ty dslae] &4do] Yolu A F e AHst
£ Zio] 8 Aojt},
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5. %= ¢

TR E B3l 2 dAEQ AZF 2%!*301 &4E T, B471 g3
HArS BAslo] Bopth RAYAER £ Ed9 o= oy 7z 7bE
9 st oAk owg WS Agatdets 727wl e o
Bols FAEAE B8 92EQ AAH AN FEY &4E 9
s Aoz AZEd a8y ol FAEY] ErbesiaAY, FA%Y
FEE TN wdsnz A 4 doAY s RE Tahe A
oht}.
A9 deMe B9 £ A Wy
AA T AEeMe §94hs 9%,
ek Hrt T o sk W e BEM =
A e FEE oj= AX §—P“ T »113}. g, Ao
AE SN &40 e 34 3
< opel= Yot FAlatE ofdf 71012&3}1 %'—i‘—%ﬂ} o] Zof
E SH4G oy 24 dF & THYAE AAoA dojuls
Yl 2RYAEY £3 728 THojo4 B FERE vl o)
g FRAAT dojdrt. wetd F9E B A dReIM Y, o
HAE7 AAARA A7t BEF oz Aeo] was wAY £
7} o8 B9t 71w Aelth v #ARRE (6K-1olu (8K-1)3 e
BArAE A EFE v oA HAE ojsel s ‘”f‘mi
Agstd Rolk 181 T FAARE FAAIL 188 dES 8 &
F715 sty stk o)A Quleja FAALel FAAIo= Y
o] AAke}l FAalzL b o] Foixjof & oJalrE b= UhE 2} 1011*14
55 O] F0)A)= AolH, o] Grice(1975)7F Lahs ojn]e] o ]F/b_
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Zusammmenfassung

Perspective Coherence in Simultaneous Interpreting
— with Reference to German-Korean Interpreting —

Ahn, In-Kyoung(HUFS)

In simultaneous interpreting, if the syntactic structure of the source language and the
target language are very different, interpreters have to wait before being able to reformulate
the source text segments into a meaningful utterance in target language. It is inevitable to
adapt the target language structure to that of the source language so as not to unduly
increase the memory load and to minimize the pause. While such adaptation enables
simultaneous interpretating, it results in damaging the perspective coherence of the text.
Discovering when such perspective coherence is impaired, and how the problem can be
relieved, will enable interpreters to enhance their performance. This paper analyses the
reasons for perspective coherence damage by looking at some examples of German-Korean
simultaneous interpreting,

AAel AZE $H4, 34, FUUAE, BRUAE 2AY WAL BYR
perspective coherence, cohesion, source text, target text, conditional clause,
relative clause, prenominal clause
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